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Дорогая Маквала Карловна!
Дорогие родные и близкие Отиа Шалвовича!

Болью отозвалась в наших сердцах весть об уходе из 
жизни знаменитого прозаика, драматурга яркого та-
ланта, широко известного в Грузии и за рубежом Отиа 
Иоселиани. Миллионы людей читают и любят произ-
ведения самобытного великого мастера.
Скорбим вместе с вами.

От имени исполкома Международного
сообщества писательских союзов

Иван Переверзин, Валентин Распутин,
Евгений Евтушенко, Андрей Дементьев, Николай Добронравов, 
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Казалось бы, только вчера мы 
отмечали его 80-летний юбилей. 
И насколько искренне и преданно 
любит Грузия своего выдающего-
ся художника слова, можно было 
легко понять ещё до начала юби-
лейного вечера. В зале тбилисского 
Дома актёра им. А.Хорава не най-
ти свободного места – забито было 
всё «стоячее» пространство, причём 
среди стоявших было немало узна-
ваемых лиц.
Когда на сцене появился юбиляр 

с неизменным, длиной едва ли не в 
полметра, мундштуком, и ансамбль 
«Сагалобели» грянул «Мравалжа-
миер», зал взорвался аплодисмен-
тами.
Пока корни нашей земли будут 

впитывать живительную влагу 
творчества таких людей, как Отиа 
Иоселиани, людей, не скрывающих 
правды, мыслящих красиво и благо-
родно, посредников между землёй и 
небесами, Грузия бессмертна – та-
ков был лейтмотив выступлений 
друзей и коллег Отиа Иоселиани.
Между прочим, сам прославлен-

ный писатель не был охотником до 
пышного юбилейного антуража. Об 
этом рассказал тогда один из его 
друзей, Реваз Мишвеладзе: «Ког-
да мы с главой нашего писатель-
ского цеха Маквалой Гонашвили 
обсуждали, какие песни включить 
в программу юбилейного вечера, 
Отиа вдруг сердито вмешался: "Не 
делайте шоу-концерта из моего 
юбилея – поставьте на сцену один 
микрофон, и пусть каждый жела-
ющий выйдет и скажет, что лежит 
у него на душе. Но не обо мне, а о 
нашей общей боли – о бедах Грузии 
и путях её спасения"».

19 июля судьба заставила поклон-
ников таланта Иоселиани собраться 
вновь. На похоронах блистательного 
мастера грузинского художествен-
ного слова, ушедшего от нас в воз-
расте 81 года от неизлечимого не-
дуга, побывал мой коллега Давид 
Шемокмедели, президент Всегру-
зинского Общества Руставели:

«В день похорон гроб с телом писа-
теля был установлен в главном хра-
ме расположенного неподалёку от 
Кутаиси монастырского комплекса 
Гелати, основанного величайшим 
в истории Грузии царём Давидом 
Агмашенебели, в присутствии вы-
соких иерархов Грузинской Право-
славной Церкви и представителей 
местных властей. В почётном карау-
ле стояли грузинские писатели. Хор 
защитников национальных тра-
диций из объединения "Носящие 
чоху" исполнил сванскую "Лиле" – 
заупокойное песнопение. Плакали 
все, и не только присутствовавшие 
на этом отпевании, – плакала вся 
Грузия, ибо Отиа был не "назначен-
ным", а избранным самими соотече-
ственниками народным писателем. 
Особенно удивительно, что в наше 
время, когда все вынуждены думать 
только о выживании – о самом себе 
и своей семье, – тысячи людей не 
пожалели средств и времени, чтобы 
приехать в Гелати, в маленькое се-
ление Гвиштиби. Отиа Иоселиани 
не мог спокойно пройти по улице 
в своей неизменной сванской шап-
ке – тут же встречались знакомые, 
а чаще незнакомые, обнимали его, 
спрашивали, где выход из чёрной 
полосы, которая всё никак не кон-
чится, вопреки утешительным за-
конам философии...
В Гвиштиби с прощальным сло-

вом выступили председатель Со-
юза писателей Грузии Маквала 
Гонашвили, давний друг Отиа, 
заместитель председателя Союза 
писателей Грузии Реваз  Мишве-
ладзе, представители писательских 
кругов региона Имерети...

Маквала Гонашвили зачитала 
телеграмму соболезнования от на-
ших российских друзей, Междуна-
родного сообщества писательских 
союзов. Это послание было выслу-
шано собравшимися с благодарно-
стью и ностальгической теплотой.
Правительство предлагало се-

мье писателя упокоить его прах в 
Дидубийском пантеоне писателей 
и общественных деятелей, но ду-
шеприказчики Отиа Иоселиани, 
согласно его завещанию, настояли 
на погребении во дворе его отчего 
дома, в селе Гвиштиби, неподалёку 
от знаменитого некогда на всю Ев-
разию курорта Цхалтубо»...
Огромный мундштук и сванская 

шапка – неотъемлемые детали 
имиджа Отиа Иоселиани. Не знаю, 
кто первым сделал сванскую шап-
ку своей «визитной карточкой» – 

бессмертный «отец солдата» Серго 
Закариадзе или Отиа Иоселиани, 
но всем ясно одно: совместно они 
создали пьесу «Пока арба не пере-
вернулась». А когда мы думали, 
что с профессиональными жанра-
ми Отиа Иоселиани окончательно 
определился: проза и драматур-
гия, – он вдруг начал писать стихи, 
и прекрасные стихи.

«Пока арба не перевернулась» – 
подлинный шедевр. Но разве этою 
пьесой единой живо творчество 
Отиа Иоселиани в умах и серд-
цах грузинского читателя и зрите-
ля? А «Скорый поезд»? А «Белая 
девушка»? И вообще «Звездопад» 
новелистических, сценарных, дра-
матургических находок... Лучшие, 
избалованные славой грузинские 
режиссёры, актёры театра и кино: 
Резо Чхеидзе, Отар Мегвинетуху-
цеси, Гуранда Габуния – не скры-
вая восхищения, говорили тогда, 
на юбилее Отиа Иоселиани, о нём 
как о живом классике. Апофеозом 
прозвучала фраза известнейшего 
комика Гиви Берикашвили, обра-
щённая к виновнику торжества: 
«Если я когда-либо получал ра-
дость от своей профессии, от своего 
таланта, то это – твоя заслуга». А 
Гуранда Габуния в доказательство 
подлинно народной любви к твор-
честву Отиа Иоселиани вспомина-
ла, как во время диалога с Отаром 
Мегвинетухуцеси в одной из пьес 
Иоселиани актёры повторяли слова 
и фразы вслед за выкрикивавшими 
их из зала зрителями.
Ближе к концу вечера, организо-

ванного Союзом писателей Грузии 
и Союзом театральных деятелей 
Грузии, Отиа Иоселиани была 
вручена премия имени Ильи Чав-
чавадзе «За плодотворную и много-
образную творческую деятельность 
и в связи с 80-летием со дня рож-
дения».

«Отиа Иоселиани своим творче-
ством хотел сделать нас лучше, и 
это ему удалось», – сказал в своём 
приветственном слове Отар Мегви-
нетухуцеси.

А под самый занавес Отиа Иосе-
лиани прочитал свои стихи, увле-
чённо и образно говорил о наболев-
шем – остром дефиците нравствен-
ности, проблемах воспитания под-
растающего поколения...
Да, Отиа Иоселиани действи-

тельно был особым писателем и осо-
бым грузином. Он не только умел 
анализировать – глубоко, ярко и 
образно, – он ещё и обладал проро-
ческим даром, в чём читающей об-
щественности не раз приходилось 
убеждаться. Но...

«Никакой я не пророк! – говорил 
Отиа Иоселиани в одном из послед-
них интервью, опубликованном 
уже после похорон писателя в жур-
нале "Гза" ("Путь"). – Просто знаю, 
что дважды два четыре, ни боль-
ше ни меньше. Я грузин и люблю 
всё грузинское: землю, небо, воду 
и, главное, людей. В Бога верю, 
знаю: его-то никто не обманет и у 
его терпения есть предел. Вот мы 
бахвалимся: Грузия – рай, припря-
танный Создателем для себя, но 
подаренный припозднившимся на 
раздачу земли грузинам. И как мы 
этот дар оценили? Превратили всё 
вокруг в ад, и в собственных душах 
в первую очередь... Живём, как в 
полном дёгтем, бурлящем грехами 
котле. Зачем мне сдался этот раз-
дутый парламент, если пенсионер, 
сколько этот парламент ни заседай, 
не может обеспечить себя лекар-
ствами и умирает... Если в семье не 
на что купить детям стакан моло-
ка... Если женщины, чтобы спасти 
от голода родных детей и стариков, 
уезжают за границу сиделками и 
няньками для чужих стариков и 
детей. А их дети в грузинском "раю" 
растут без материнской ласки и 
присмотра...»
Сарказм Отиа Иоселиани – ще-

мящий и обжигающий, беспощад-
ный к себе и другим, и всё-таки ис-
полненный глубокого внутреннего 

«рембрандтовского» света, – завора-
живает «имеющего уши» читателя 
и слушателя в каждом сборнике, 
выступлении или интервью писа-
теля. Как, например, в этой беседе, 
записанной ещё до того, как Отиа 
Шалвович узнал о своём тяжёлом 
диагнозе. По ряду причин она не 
была тогда опубликована, а теперь, 
появившись в июльском номере 
журнала «Сарке» («Зеркало»), сло-
ва писателя прозвучали словно бы 
из-за черты вечности:

«Все жалуются на нужду, безра-
ботицу... Но нуждой не оправдать 
безнравственности. И тем более 
не оправдать безделья, от которого 
проистекают все на свете пороки. 
Не понимаю, что значит "не могу 
найти работы"? Посади дерево – всё 
лучше, чем жабу на груди растить, 
взъевшись на белый свет. Нет сво-
ей земли – посади саженец на ули-
це... И это лучше, чем в парламент 
лыжи точить, где собрались все, не 
посадившие в жизни ни одного де-
рева.
Я люблю возделывать землю, но 

никогда не увидите меня с лопатой 
в воскресенье. Воскресенье – свя-
той день, день отдыха, и для меня 
всегда это было непреложным пра-
вилом. А в другие дни я встаю до 
восхода солнца; я верю, что первые 
лучи надо встречать уже в трудах 
праведных, иначе день не заладит-
ся. Приступать к делу трудно, со-
гласен, но зато потом тебя как бы 
увлекает поток...
Работаю, как правило, на го-

лодный желудок. В десять утра – 
чашка зелёного чая с ложкой мёда 
с собственной пасеки. Сахар не 
употребляю, это белая смерть. Чая 
с мёдом хватает на целый день, а 
обедаю я в четыре. Сытый ниче-
го путного не создаст. Я не знаю 
ничего значительного, созданного 
сытыми».

160  изданных книг, не поддаю-
щиеся счёту постановки пьес в род-
ной Грузии и по всему миру... Опора 
и украшение грузинского писатель-
ского цеха... И если перейти в то-

нальность «времени сбора камней», 
то самое время проследить славный 
творческий путь Отиа Иоселиани – 
начиная с 1954 года, когда 24-лет-
ний прозаик, только что окончив-
ший Высшие литературные курсы 
Союза писателей в Москве, впервые 
заявил о себе рассказом «Нишо», 
опубликованном в газете «Юный 
ленинец». С тех пор прошло почти 
шесть десятилетий, проведённых в 
беспрерывном творческом поиске, 
наполненном болью и переживани-
ями за судьбы своей родины. Всем 
этим, облечённым в художествен-
ную форму, Отиа Иоселиани щедро, 
с любовью делился с читателем, и 
тот отвечал ему взаимностью: на-
родными стали его этапные рома-
ны «Звездопад», «Чёрная и голубая 
река», «Вышла женщина изменить 
мужу», новеллы и рассказы, сказки, 
герои которых воплотились и живут 
в психологии грузина.
Органическим продолжением 

прозы Отиа Иоселиани явилась его 
драматургия, ставшая достойной 
славных традиций Давида Клди-
ашвили и Поликарпа Какабадзе. 
Достаточно вспомнить полные про-
видческих откровений, блестящие, 
цельнокройные пьесы «Пока арба 
не перевернулась», «Пещера», «Глу-
хие боги» – эти и другие жемчужи-
ны драматургии были поставлены 
почти в 150 театрах Грузии и зару-
бежных стран.
На сборниках рассказов и сказок 

для детей выросло не одно поколе-
ние граждан Грузии XX века. По 
его киносценариям созданы такие 
запомнившиеся широкому зрите-
лю полнометражные фильмы, как 
«Звезда моего города», «Скоро при-
дёт весна».
Можно со всей уверенностью го-

ворить о том, что судьба предназна-
чила Отиа Иоселиани быть одним 
из выдающихся посланников Гру-
зии в современном цивилизован-

ном мире. Его произведения пере-
ведены на арабский, фарси, фран-
цузский, английский, русский, бе-
лорусский, украинский, чешский, 
латышский, литовский, эстонский, 
польский, молдавский, испанский, 
бенгальский, немецкий, армян-
ский, азербайджанский, китай-
ский, японский, хинди и язык урду.
Отиа Иоселиани – обладатель 

почётного звания «Рыцарь гру-
зинской прозы», множества нацио-
нальных премий, титула «Человек 
года – 2005», он является кавале-
ром ордена Чести и ордена Куль-
турного наследия.
Но всё это – для истории, для 

архивов, для исследователей, ко-
торым ещё предстоит работать над 
критическим анализом и составле-
нием полной биографии писателя. 
А этот жизненный и творческий 
путь сам по себе может стать осно-
вой для увлекательного и поучи-
тельного романа.
Что остаётся нам, поклонникам и 

почитателям его личности и твор-
чества? На этот вопрос никто не от-
ветит лучше, чем друзья и коллеги 
ушедшего в Вечность творца...
Маквала Гонашвили, предсе-

датель Союза писателей Грузии: 
«Отиа Иоселиани был подлинным 
духовным предводителем народа, и 
я ощутила эту его высокую миссию 
ещё в юные годы, познакомившись 
с творчеством Мастера. 
Народ на протяжении всей твор-

ческой жизни Отиа встречал его 
новые произведения с неизменным 
восхищением, а каждое слово в пу-
бличных выступлениях – рукопле-
сканиями. Этой подлинной народ-
ной любви удостаиваются далеко 
не все даже очень одарённые, пи-
сатели...»
Резо Мишвеладзе, лауреат пре-

мии имени Шота Руставели:
«Однажды Отиа сказал мне: 

"Резо, что это за страна, которая 
живёт помощью из-за границы? 
Человек оказывающий помощь – 
это Человек, а принимающий – по-
прошайка". Признаю, что эту фразу 

я "одолжил" у моего брата Отиа и 
растиражировал в Грузии и на мно-
гие страны, где переводились мои 
новеллы..
Отиа создал себе памятник при 

жизни своим пером, своим муже-
ством, и этот памятник никто не смо-
жет ни разрушить, ни потеснить...»
Гига Лорткипанидзе, режиссёр:
«Отиа Иоселиани – личность, с 

которой надо брать пример. Он, по-
мимо того что останется в истории 
блистательным прозаиком и дра-
матургом, для меня был и будет 
воплощением принципиальности. 
Он может претендовать на звание 
не только сына, но и отца народа, 
потому что никогда не отступал, не 
шёл на компромиссы с совестью и 
никогда не остерегался отстаивать 
свои убеждения.
Он сыграл большую роль в разви-

тии не только грузинской литерату-
ры, но и грузинской сцены. Пьесы 
Иоселиани многие годы украшают 
репертуар грузинских театров, их 
ставят и любят во многих странах 
мира, особенно в России, где с ве-
личайшим уважением отзывают-
ся о личности и творчестве автора. 
Его пьеса "Пока арба не перевер-
нулась" пользовалась особой по-
пулярностью, и на пространстве 
бывшего СССР, можно сказать, не 
осталось ни одного театра, где бы её 
не поставили.
К его творчеству с огромным по-

чтением относились гениальные 
грузинские артисты Серго Закари-
адзе и Сесилия Такаишвили, во-
площавшие созданные Отиа Иосе-
лиани образы в театре и кино.
Это счастье, что существует мир 

Отиа Иоселиани, мир на удивление 
чистый душой и при этом, ещё раз 
повторю, бескомпромиссный.
Я вспоминаю незабываемые дни, 

проведённые с Отиа в его отчем доме 
под Цхалтубо. Дом Отиа был одним 
из заметных очагов национальной 
культуры, и его не случайно называ-
ли грузинской "Ясной Поляной"»...
Бесик Харанаули, лауреат пре-

мии имени Шота Руставели:
«Отиа Иоселиани ушёл от нас в 

том возрасте, который молодым не 
назовёшь. Но как творец он был по-
лон сил, и поэтому его смерть – тра-
гедия. Только вчера в интернете 
прочитал я два его новых неболь-
ших по объёму рассказа. Прочи-
тал – и рукоплескал, как по завер-
шении великого спектакля, когда 
опускается занавес Рока. Занавес, 
который больше никогда не подни-
мется.
Сколько раз я рукоплескал Отиа 

за его новеллы, романы, пьесы, 
сказки, стихи... Его творческой при-
родой был поэтический неповтори-
мый  эпос.
Трудно не согласиться с мнением 

коллег, что творчество Отиа Иосели-
ани будет заново прочитано и оце-
нено, ибо многое, казавшееся просто 
качественной литературой, стано-
вилось по прошествии времени про-
роческим откровением. И с тем, что 
Отиа Иоселиани – тема неисчерпа-
емая, что Отиа Иоселиани был для 
поколений второй половины века 
двадцатого в одном лице и строгим 
тренером, и горячим болельщиком, 
и бескорыстным другом, и опорой в 
жизни, тоже трудно не согласить-
ся... Он умел врачевать души высо-
ким, метким, красочным Словом...
Он принадлежал к плеяде до-

стойных и авторитетных граждан 
Грузии, которые не могли оставать-
ся в стороне от проблем, волновав-
ших страну. И всем, кому довелось 
общаться с Отиа Иоселиани, будет 
недоставать его открытости, добро-
желательности и искреннего инте-
реса к собеседнику.
Стоит только вспомнить, как перед 

началом какого-то вечера в Доме 
культуры, Отиа Шалвович галантно 
уступил дорогу молодой даме. "Нет, 
нет, господин Отиа, после вас..." – по-
пыталась она возразить.

"Я потерял родину, но не потерял 
воспитания", – ответил ей пожилой 
Мастер».
Завершить эту печальную статью 

хотелось бы словами самого Отиа 
Иоселиани из того же последнего 
интервью:

«Мне исполнился 81 год. Раньше 
думал: в восемьдесят один человек 
о-о-очень стар. А вот дожил до 
этих лет – и убедился, что сердце 
ребёнка во мне осталось. И жизнь 
полюбилась больше, чем в моло-
дости. И не скрою, что не желаю 
смерти. Вот вроде бы и многое сде-
лано. Но... в молодости думаешь, 
что время бесконечно. А сейчас 
вижу, что осталось сделать и на-
писать вдвое против того, что уже 
в прошлом...»

Владимир САРИШВИЛИ

Срочное сообщение

Президиум Международной общественной организации пи-
сателей «Международный Литературный фонд», обращаясь к 
писательскому сообществу, сообщает:
22 июля 2011 года Московский городской суд отменил, наконец, 
неправедное решение суда первой инстанции (в нашем случае – 
Савёловского районного суда г. Москвы). В исках гр-ну Зайцеву и 
другим к МООП «МЛФ» отказано. VI и VII конференции Между-
народного Литфонда, так же как и V конференция, признанная 
17 июня 2011 года Верховным Судом РФ, Мосгорсудом признаны 
легитимными.
Судебное постановление вступило в законную силу немедленно.

Президиум МЛФ

14 июля 2011 года на 81-ом году скончался широко известный 
грузинский писатель, сценарист и драматург Отиа Иоселиани

11 августа в Доме Ростовых состоялась встреча писателей, руко-
водителей Международного сообщества писательских союзов и 
Международного Литературного фонда с председателем Между-
народного Шолоховского комитета А.Черномырдиным.
Председатель исполкома МСПС И.Переверзин рассказал о твор-
ческих планах, о совещании молодых писателей стран СНГ и Рос-
сии, проведение которого планируется в Доме творчества «Пере-
делкино» в октябре 2011 года. Глава МСПС информировал об 
опасности, грозящей историко-культурному заповеднику «Пере-
делкино» со стороны владельцев коттеджного посёлка «Столь-
ное», возникшего в правовой неразберихе конца 90-х годов на 
поле, являвшемся неотъемлемой ландшафтной частью заповед-
ной зоны и десятилетиями вдохновлявшем писателей. Застрой-
щики коттеджного посёлка покушаются на землю не принадле-
жащую им и пытаются незаконно ею завладеть, возводя забор и 
уничтожая писательскую аллею.
В целях спасения Переделкино и укрепления его статуса 
И.Переверзин предложил главе Международного Шолоховского 
комитета совместный проект: создать на территории заповед-
ника уникальный Литературный музей, который объединит под 
своей крышей экспозиции писателей советского и постсоветского 
пространств.
Председатель МЛФ Ст.Куняев сообщил, что проект уже заручился 
поддержкой министра культуры РФ А.Авдеева, и подчеркнул, что 
совместная работа по созданию музея подобного уровня безус-
ловно поднимет статус и МСПС, и МЛФ, и Международного Шо-
лоховского комитета.
А.Черномырдин выразил готовность оказать посильную помощь 
в создании Литературного музея, которому решено было дать 
имя великого мастера русского слова М.А. Шолохова.

В Переделкино откроется 
уникальный литературный музей

Информация
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